
#200Austin49302 MW2 /2023

3KG
MAX

3KG
MAX

P:1／12



P:2／12



P:3／12



P:4／12



P:5／12



P:6／12



P:7／12



P:8／12



Ersatztei
 
DE Germa
Sollten Tei
Für eine sc
auf der Sie
Sicherheits
● Verpack
Bewahren 
● Verwend
Wischen S
● Verwend
 
GB Englan
Spare part
Should any
To ensure 
with a cros
Safety inst
● Packagin
out of the r
● The best
Wipe the s
● Do not u
 
FR France
Command
Si des pièc
Pour untra
surlaquelle
Consignes
● Ne pas l
matériauxd
● Utilisezu
Essuyez la
● Ne pasu
 
IT Italy 
Ordinazion
Se le partim
Per un'elab
sucui si se
Istruzioni d
Il materiale
Tenereil m
È meglious
Pulire la su
Non usare
 
NL Nether
Bestellen v
Indien ond
onderdelen
handelspa
Veiligheids
● Verpakk
Bewaar he
● Gebruik 
lichtelijk vo
● Gebruik 
 
DK Denma
Reservede
Såfremtde
For en hur
afkrydset d
Sikkerheds
● Emballag
Emballage
eller et vas
Overfladen
● Anvendik
 
 
SE Swede

ilbestellung/ s

an 
ile fehlen oder b
chnelle Abwickl
e das reklamiert
shinweise 
ungsmaterial w
Sie das Verpac

den Sie zur Pfle
Sie die Oberfläch
den Sie keine M

nd 
ts orders 
y parts be miss
quick processin

ss.  
tructions 
ng material suc
reach of childre
t way to care fo
surface with a da
use any microfib

e 
e de pièces de 
cesmanquentou

aitementrapide, 
evouscocherez 
s de sécurité 
aisser les maté
d'emballage hor

un chiffon doux n
a surface avec u
tiliser de chiffon

ne di parti di rica
mancano o son
borazionerapida

egna la parteche
di sicurezza 
e d'imballaggioc

materiale di imba
sareunpannomo
uperficieconunp
panni in microfi

rlands 
van vervangings

derdelen ontbrek
n op te geven. G

artner te sturen, 
sinstructies 
ingsmateriaal, z

et verpakkingsm
voor het onderh

ochtig af. 
geen microveze

ark 
elsbestilling 
lemanglereller e

rtig behandlingb
den reklamered
shenvisninger 
gematerialesom

ematerialebørop
skeskind.  
ntørresletfugtigt
kkemikrofiberklu

en 

spare part or

beschädigt sein
ung senden Sie
te Teil ankreuze

ie z.B. Folienbe
ckungsmaterial 

ege Ihres Möbels
he leicht feucht 

Mikrofasertücher

ing or damaged
ng, please send

h as plastic bag
n.  
r your furniture 
amp cloth.  

bre cloths, dirt er

rechange 
usontendommag
veuillezenvoyer
la pièce faisant

riauxd'emballag
rs de la portée d
non pelucheuxo
un chiffon/unepe
ns en microfibre

ambio 
odanneggiate, a
a, si prega di inv
e è oggetto della

come i sacchetti
allaggiofuoridalla
orbido e non sp
pannoleggermen
bra, cancellini p

sonderdelen 
ken of beschadi
Gelieve voor ee
waarop u het o

zoals bv. folieza
materiaal buiten 
houd van uw me

eldoeken, speci

er beskadigede
bedes De sende
e del. 

mf.eks. foliepose
pbevaresutilgæn

af. 
ude, snavsfjerne

rder(Stand 12

, bitte bei der B
e bitte eine Kopi
en.  

eutel gehören ni
für Kinder uner
s am besten ein
ab. 

r, Schmutzradie

d, please do not
d your trade part

gs does not belo

is to use a soft,

rasers or aggre

gées, veuillezim
runecopie de la 
l'objet de la récl

gecomme les sa
des enfants.  
ouunepeau de c
eau de chamois

es, de gommene

assicuratevi di i
viareunacopia d
a denuncia.  

i di cartastagno
aportatadeibam
orco o unpanno
nteumido. 
per lo sporco o s

igd zijn, gelieve
en snelle afhand
nderdeel aankr

akjes, hoort niet 
bereik van kind
eubelstuk bij vo

iale reinigingssp

, bedes De ang
e en kopiafside 2

ermåikke komm
ngeligtforbørn. ●

erellerstærke, k

/23) 

estellung unbed
ie der zweiten S

cht in Kinderhä
reichbar auf. 
n weiches, nicht

rer und keine sc

 forget to indica
tner a copy of th

ong in children’s

 lint-free cloth o

ssive chemical 

mpérativementin
deuxième page

lamation. 

achets en film fle

chamois pour l'e
s légèrementhum
ettoyanteni de p

ndicare la desig
della secondapa

la non è adatto 
mbini.  
o di pelle per cu

sostanzechimic

 bij de bestelling
deling een kopie
uist waarmee e

in kinderhande
eren. 

oorkeur een zac

ponzen of scher

ivedelbetegnels
2 tildinhandelsp

e i hændernepå
● Til plejeafmøb

kemiskestoffer.

dingt die Teilebe
Seite an Ihren H

nde.  

t fußelndes Tuc

charfen chemisc

ate the part desi
he second page

s hands. Keep th

or a leather cloth

substances. 

diquer la désign
e à votrepartena

exible à la porté

entretien de vos
mide. 

produitschimique

gnazione della p
agina al partnerc

alle manideibam

rare i vostrimob

he aggressive.

g absoluut de n
e van de tweede
en probleem is.

en. 

hte, pluisvrije do

rpe chemische s

senvedbestilling
partner, hvorpå D

åbørn. 
bletbør De helsta

ezeichnung ang
Handelspartner, 

h oder ein Lede

chen Substanze

gnation in your 
e on which you m

he packaging m

h.  

nation des pièce
aire commercial

ée des enfants. 

meubles.  

esagressifs. 

parte al momen
commerciale,  

mbini.  

bili.  

aam van de  
e bladzijde naar 
. 

oek of een zeem

substanties 

gen.  
De har  

anvende en blø

geben.  
 

ertuch.  

en 

order.  
mark the part in

material  

eslors de la com
l,  

Veuillez conser

todell'ordine.  

uw  

mleer.Wrijf het o

ød, ikke-fnuggen

n question 

mmande.  

rver les 

oppervlak 

ndeklud 

P:9／12



Beställningavreservdelar 
Om delarsaknasellerärskadadeskaalltidbeteckningenavreservdelenangesvidbeställningen.  
Förattkunnahanteraärendetsnabbt, vänligenskicka en kopiaav den andrasidan, där du har  
kryssatför den reklameradedelen, tilldinhandelspartner. 
Säkerhetsanvisningar 
● Förpackningsmaterialsomt.ex. foliepåsarskahållasbortfrånbarn. Förvaraförpackningsmaterialetoåtkomligtförbarn.  
● Användhelst en mjuk och luddfritrasaeller en lädertrasaförskötselnavdinamöbler.  
Torkaavytanmed en lättfuktigtrasa. 
● Användingamikrofiberdukar, skursvamparellerstarkakemiskaämnen. 
 
NONorway 
Bestillingavreservedeler 
Skulle deler mangle ellerværeskadet, vennligst pass på å angidelebeskrivelsenvedbestillingen. For å få en raskekspederingber 
vi degvennligst sende en kopiavsidetotildinhandelspartner, der den påklagetedelenkryssesav.  
Sikkerhetsveiledninger 
● Emballasjematerialesomf.eks. plastposerhørerikketil i barnehender. Oppbevaremballasjematerialetutenforbarnsrekkevidde.  
● Til møbelpleieskal man helstbruke en mykklutsomikkeloer- eller en skinnklut.  
Tørkavoverflatenmedlettfuktetklut. 
● Brukikkemikrofiberklut, støvsvampellersterkekjemiskesubstanser 
 
FIFinland 
Bestillingavreservedeler 
Jos osiapuuttuutaineovatvaurioituneet, muistailmoittaaosannimitilaustatehdessäsi.  
Nopeaakäsittelyävartenlähetäkopiotoisestasivustakauppakumppanillesi,  
johonrastitetaanreklamoitavaosa.  
Turvallisuusohjeet 
● Pakkausmateriaalia, kutenfoliopusseja, ei saakäsitellä lasten toimesta.  
Pidäpakkausmateriaali lasten ulottumattomissa.  
● Huonekalujenpuhdistamiseen on parastakäyttääpehmeää, nukkaamatontaliinaatainahkaliinaa.  
Pyyhipintahiemankosteallaliinalla. 
● Äläkäytämikrokuituliinoja, pyyhekumejataikoviakemiallisiaaineita. 
 
ES Spain 
Pedido de piezas de repuesto 
En el caso de que algunapiezapresentefallos o estédañada, esimprescindibleindicaren el pedido la denominación de la misma.  
Para unatramitaciónrápida, envíeunacopia de la segundapágina a su socio comercial,  
en la que marque la piezaobjeto de la reclamación. 
Instrucciones de seguridad 
● Los materiales de embalajecomo p. ej. lasbolsas de plástico no son juguetes. Mantengalosmateriales de 
embalajefueradelalcance de losniños.  
● Utilicepreferentemente para el cuidado de susmueblesunpaño suave y que no dejepelusas o un paño de cuero.  
Limpie la superficie con el pañoligeramentehumedecido. 
● No utilicepaños de microfibra, quitamanchas o sustanciasquímicasabrasivas. 
 
PT Portugal 
Encomenda de peçassobresselentes 
Casofaltempeçasouestasestejamdanificadas, indiqueimprescindivelmente a designação da peçaaquando da encomenda.  
Para um processamentorápido, envieumacópia da segundapáginaaoseuparceirocomercial,  
naqualassinala a peça que é objeto da reclamação. 
Indicações de segurança 
● O material da embalagem, como p. ex. um saco de película, nãodevepermaneceraoalcance de crianças. Guarde o material 
da embalagemnum local inacessívelàscrianças.  
● Para a conservação do seumóvel use preferencialmente um pano suave, sempelosouumacamurça.  
Limpe a superfícieligeiramentehúmida. 
● Não utilize quaisquerpanos de microfibras, esponjas de limpeza e substânciasquímicasagressivas 
 
PL Poland 
Zamówienie na części zamienne  
Jeśli brakuje części lub są one uszkodzone, należy podać oznaczenie części podczas składania zamówienia.  
W celu szybkiego rozpatrzenia reklamacji prosimy o przesłanie kopii drugiej strony do partnera handlowego,  
na której należy zaznaczyć część będącą przedmiotem reklamacji. 
Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa 
● Materiałów opakowaniowych, np. worków foliowych, nie wolno dawać dzieciom. Materiały opakowaniowe należy trzymać w 
miejscu niedostępnym dla dzieci.  
● Do pielęgnacji mebla najlepiej używać miękkiej, niepylącej ściereczki lub irchy.  
Wycierać powierzchnię lekko zwilżoną ściereczką. 
● Nie stosować ściereczek z mikrofibry, gąbek do czyszczenia brudu ani silnie działających substancji chemicznych. 
 
 
 
 
 
RU Russia 
Заказ запасных деталей 
Если детали отсутствуют или повреждены, обязательно укажите обозначение детали при заказе.  
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Для ускорения обработки претензии отправьте копию второй страницы своему торговому партнеру,  
на которой вы отметите деталь, являющуюся предметом рекламации. 
Указания по технике безопасности 
● Не давайте упаковочный материал, например полиэтиленовые пакеты, детям. Держите упаковку в недоступном для 
детей месте.  
● Для ухода за мебелью используйте мягкую тканевую салфетку без ворсинок или салфетку из искусственной кожи.  
Поверхность протирайте слегка влажной салфеткой. 
● Не используйте салфетки из микрофибры, губки из меламиновой смолы и едкие химические вещества. 
 
SK Slovenia 
Naročilo nadomestnih delov  
Ak chýbajú alebo sú poškodené diely, nezabudnite pri objednávke uviesť označenie dielu.  
V záujme rýchleho spracovania pošlite kópiu druhej strany svojmu obchodnému partnerovi,  
na ktorej vyznačíte diel, ktorý je predmetom reklamácie. 
Varnostni napotki 
● Embalažni material, kot so plastične vrečke, ne spadajo v roke otrok. Embalažni material shranjujte zunaj dosega otrok.  
● Za nego svojega pohištva uporabite mehko krpo, ki se ne kosmati, ali usnjeno krpo.  
Površine obrišite z rahlo navlaženo krpo. 
● Ne uporabljajte krp iz mikrovlaken, čistilnih radirk in močnih kemičnih sredstev. 
 
CZ Czech Republik 
Pokud díly chybí nebo jsou poškozené, nezapomeňte při objednávce uvést označení dílu.  
Pro rychlé zpracování zašlete kopii druhé strany svému obchodnímu partnerovi,  
na které zaškrtnete reklamovaný díl. 
Bezpečnostní pokyny 
● Balicí materiál jako např. plastové pytlíky nepatří do rukou dětem. Balicí materiál uschovejte tak, aby se k němu děti nemohly 
dostat.  
● Při péči o Váš nábytek používejte nejlépe měkký hadřík, který nepouští vlákna, nebo jelenici.  
Povrch otřete mírně navlhčeným hadříkem. 
● Nepoužívejte mikrovláknové utěrky, melaminové houby nebo agresivní chemické látky. 
 
SL Slovakia 
Če deli manjkajo ali so poškodovani, pri naročilu navedite oznako dela.  
Zaradi hitre obdelave pošljite kopijo druge strani svojemu trgovskemu partnerju,  
na kateri označite del, ki ga reklamirate. 
Bezpečnostné pokyny 
● Obalový materiál, ako napr. fóliové vrecká, nepatrí do rúk deťom. Obalový materiál uschovajte mimo dosahu detí.  
● Na ošetrenie nábytku použite najlepšie mäkkú handru, ktorá nepúšťa vlákna, alebo koženú utierku.  
Povrch utrite jemne navlhčenou handrou. 
● Nepoužívajte utierky z mikrovlákna, čistiace gumy a agresívne chemické látky. 
 
HU Hungary 
Cserealkatrész rendelés 
Ha alkatrészek hiányoznak vagy sérültek, kérjük, rendeléskor feltétlenül adja meg az alkatrész megnevezését.  
A gyors feldolgozás érdekében kérjük, küldje el a második oldal másolatát a kereskedelmi partnerének,  
amelyen bejelöli a kifogásolt alkatrészt. 
Biztonsági utasítások 
● Csomagolóanyag, pl. a fólia-tasak nem kerülhet gyermekek kezébe. A csomagolóanyagot a gyerekek által nem elérhető 
módon tárolja.  
● Bútora ápoláshoz a legjobb, ha nedves, szöszmentes törlőkendőt vagy bőrkendőt használ.  
A felületet törölje le egy kis nedvességgel. 
● Ne használjon mikroszálas törlőkendőt, szennyeződés eltávolító radírt, éles tárgyakat vagy vegyszereket. 
 
BG Bulgaria 
Поръчване на резервни части  
Ако липсват или са повредени части, не забравяйте да посочите обозначението на частта при поръчката.  
За бърза обработка, моля, изпратете копие от втората страница на вашия търговски партньор,  
на която да отбележите частта, за която се оплаквате. 
Инструкции за безопасност 
● Опаковъчните материали, като например торбички от фолио, не попадат в ръцете на деца.  
Съхранявайте опаковъчния материал на място, недостъпно за деца.  
● Най-добре е да използвате мека, незамърсяваща кърпа или кожена кърпа, за да се грижите за мебелите си.  
Избършете повърхността с леко влажна кърпа. 
● Не използвайте кърпи от микрофибър, гумички за замърсяване или агресивни химически вещества. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
RO Romania 
Comanda de piese de schimb 
În cazul în care piesele lipsesc sau sunt deteriorate, vă rugăm să vă asigurați că indicați denumirea piesei la comandă.  

P:11／12



Pentru o procesare rapidă, vă rugăm să trimiteți o copie a celei de-a doua pagini partenerului dumneavoastră comercial,  
pe care bifați piesa pentru care faceți reclamație. 
Informații privind siguranța 
● Nu lăsați la îndemâna copiilor materiale de ambalare, cum ar fi pungile din folie. Păstrați materialul de ambalare unde nu pot 
ajunge copiii.  
● Utilizați cel mai bine o lavetă moale pentru îngrijirea mobilei dumneavoastră, care nu se scămoșează, sau o lavetă din piele.  
Ștergeți suprafața ușor umezită. 
● Nu utilizați lavete din micro-fibre, bureți de curățare sau substanțe chimice puternice 
 
TR Turkey 
Yedek parça siparişi 
Parçalar eksik veya hasarlıysa, lütfen sipariş verirken parça tanımını belirttiğinizden emin olun.  
Hızlı işlem için lütfen ikinci sayfanın bir kopyasını ticaret ortağınıza gönderin,  
Şikayet ettiğiniz bölümü işaretlediğiniz. 
Güvenlik uyarıları 
● Folyo poşetler gibi ambalaj malzemeleri çocuklardan uzak tutulmalıdır. Ambalaj malzemelerini çocukların erişemeyeceği yerde 
saklayın.  
● Eşyanızın bakımı için yumuşak, tüysüz bir bez veya deri bir bez kullanın.  
Yüzeyleri hafif nemli bir bezle silin. 
● Mikrofiber bez, kir temizleyici bez ve yoğun kimyasal madde kullanmayın 
 
 
GR Greece 
Παραγγελία ανταλλακτικών  
Εάν λείπουν εξαρτήματα ή έχουν υποστεί ζημιά, φροντίστε να αναφέρετε την ονομασία του εξαρτήματος κατά την παραγγελία.  
Για γρήγορη διεκπεραίωση, παρακαλούμε στείλτε ένα αντίγραφο της δεύτερης σελίδας στον εμπορικό σας συνεργάτη,  
στην οποία σημειώνετε το εξάρτημα για το οποίο διαμαρτύρεστε. 
Οδηγίες ασφαλείας 
● Τα υλικά συσκευασίας, όπως οι σακούλες από αλουμινόχαρτο, δεν ανήκουν στα χέρια των παιδιών.  
Φυλάσσετε το υλικό συσκευασίας μακριά από παιδιά.  
● Είναι καλύτερο να χρησιμοποιείτε ένα μαλακό, μη βρωμίζον πανί ή δερμάτινο πανί για να φροντίζετε τα έπιπλά σας.  
Σκουπίστε την επιφάνεια με ένα ελαφρώς υγρό πανί. 
● Μη χρησιμοποιείτε πανιά μικροϊνών, γόμες ρύπων ή σκληρές χημικές ουσίες. 
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